
LIBROS

UN NUEVO LIBRO DE KEYSERLING

Por medio de la Legación Alemana,
el conde de Keyserling nos envía la
comunicación siguiente:

"Después de tres años de labor, he
terminado mis Meditaciones Surameri
canas. Resultan, creo, mi obra capital.
De lo que signihcan, los títulos de sus
doce capítulos le darán al lector que
conozca algo de mis previos libros.
una primera idea. Helos aquí: 1) El
Continente del Tercer Día de la Crea
ción, 2) El Miedo Original. 3) Guerra,
4) Sangre, 5) Hado. 6) Muerte, 7) Ga
na, 8) Delicadeza, 9) El Orden Emo
cional. 10) Triste:>:a, 11) La Irrupción
del Espíritu, 12) Divina Comedia.

"La edición alemana ha acabado de
publicarse en el mes de mayo (casa edi
torial: Deutsche Verlag'sanstalt Stutt
g'art). La española y la francesa van
a publicarse en el mes de junio (casas
editoriales: Espasa-Calpe, en Madrid,
y Librairie Stock, 7rue du Vieux Colom
bier, París, 7me), y la norteamericana,
en septiembre de 1932 (casa editorial:
Harper & Brothers, 49 East 33 St.,
New York). Me es muy grato ofrecer
las primicias del prólogo a la edición
española a mis amigos de la América
Latina, pues éste fué escrito para ellos.

"Ni el original alemán ni las traduc
ciones francesa e inglesa llevan pró
logo. Tampoco la versión española
requiere, en realidad, una introducción,
pues al hnal de la primera "Medi
tación" consta ya todo lo que de
antemano es posible decir. Sil")' em
bargo, quiero hacer preceder esta últi
ma edición por unas cuantas palabras
aclaratorias, no como explicación del
sentido de mi libro, sino como adver
tencia previa a los muchos amigos que

poseo en los países de habla española.
Sé, en efecto, que muchos de ellos es
peran en las Meditaciones Sllrameri
canas un libro sobre Suramérica.
Jamás estuvieron destinadas a serlo,
ni lo han llegado a ser, como tampoco
las Cartas Persas, de Montesquieu,
fueron un libro sobre Persia. Las
presentes Meditaciones tratan las más
importantes cuestiones generalmente
humanas, desde los abismos de la vida
telúrica hasta las alturas del espíritu.
Mas, por otro lado, como las soluciones
que para ellas he hallado han sido
fruto de mi contacto personal con el
mundo hispanoamericano, casi todo
lo concreto que este libro encierra,
muestra naturalmente un sello o un
colorido hispanoamericano. El título
refleja, pues, con perfecta exactitud, el
sentido y el carácter del libro.

"Sin embargo, creo y espero que la~

J\,fediíaciones Suramericanas tendrán
para S~:rarnérica1 y.a:

1
aso tam?ié? pa

ra la madre patna , una SIgnIfica
ción especial. a la que no pueden
aspirar en otros pueblos y otros países.
Para poder plantear claramente y
resolver con carácter g,e::I.cral los pro
blemas especiales que se me revelaron
en Suramériea yen Espa:la, he ejercido
sobre todas aquellas circunstancias
que hubieron de servirme de motivo o
de tema la málJ aguda criti¡:a en sentido
kantiano; esto es, he intentado desnu
dar las raíces, determina::- las causas
del crecimiento defectuoso o indicar
los caminos de la cura¡:ión. Por lo
tanto, aunque sólo de un modo ocasio
nal y fragmentario, y nunca como fin
capital de mis Meditaciones, he inten
tado hacer a propósito de Suramérica
y para Suramérica lo que he hecho en
mi Análisis Espectral de Europa para
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este último continente. y para los Es
tados Unidos en mi Norteamérica Li
bertada. Sólo que en las Meditaciones
8uramericanas he intentado exclusiva
mente--siempre que la ocasión se me
ha ofrecido-actuar de ..partero".
Como productos nacionales. los pue
blos de Suramérica son aún tan
jóvenes e incluso tan embrionales. que
sería "unfair" criticarlos tal y como
es de rigor tratándose de los viejos
pueblos de Europa. y sería ligero par
tir de una imagen del porvenir precisa
ya en sus contornos principales. como
es posible hacerlo en cuanto a Norte
américa. Tanto menos. intentando
extraer a la luz los problemas funda
mentales y radicales de Suramérica.
he rehuído exagerar o acentuar unila
teralmente allí. donde tal conducta
podía servir para una aclaración. una
curación o un estímulo del crecimiento.
Interpretad:l8 en su recto sentido. estas
tentativas mías habrán de coadyuvar
a apresurar el parto y llevarlo al mejor
término posible.

"Pues estoy cada vez más convenci
do de que la humanidad española e
hispanoamericana tiene ante sí un
magno porvenir. Las posibilidades
particulares de la moderna civilización
ibérica cuentan entre aquellas cuya
realización ha de precisar la humani
dad entera en el curso de los próximos
siglos. Si al período histórico norte
americano no sigue un período ibérico.
la culpa toda será. única y exclusiva
mente. de la posible pereza y el posible
indiferentismo de los españoles y 10/1
hispanoamericanos. Espero. pues. q1.1e
mis lectores de habla española sabrán
dominar su fácil susceptibilidad hasta
hallarse bien penetrados del contenido
de este libro. Luego pueden guardarme
cuanto resentimiento quieran. Pues
para los que todavía sean cap~ce~. de
rencor. para esos no lo he escrito.

EL ORIGEN Y LA EVOLUCION
DE LA VIDA. Henry Fairfield Os
born. Prefacio y notas de Félix Sar
tiaux. Edición española de Domingo
B. Castillo. Editorial Jouvin. Gua
yaquil. 1932. La gran obra del doctor
Osborn. director del Museo Americano
de. Historia Natural de Nueva York.
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es ampliamente conocida entre todos
aquellos que se dedican a la biología.
y constituye. se puede decir. uno de
los textos básicos para el estudio de di
cha materia. Tres años después de su
aparición. o sea en 1920. fué vertida
al francés por M. Félix Sartiaux. y
es dicha edición francesa. a la cual
Sartiaux agregó un interesante pre
facio y una serie de excelentes anota
ciones. que ha sido utilizada para la
traducción española. concienzudamen
te llevada a cabo-con la venia del
doctor Osborn y gracias al apoyo finan
ciero prestado por la "Carnegie Endow
ment" y el profesor ecuadorensc
Izquieta Pérez-por don Domingo B.
Castillo. Esta edición hace honor a
todos los que en ella han intervenido.
La presentación tipográfica es irre
prochable y resulta una prueba elo
C!1ente del grado de adelantamiento a
que han llegado las artes gráficas
en el Ecuador. De la obra misma. dado
el sitio que ya se ha conquistado en el
mundo entero. juzgamos inútil hablar.
Es de esperarse que pronto veamos
esta excelente versión a nuestro idioma
en los escaparates de nuestras libre
rías. Solamente hemos notado un
ligero error de imprenta: frente a la
carátula. la explicación que calza la re
producción del "tyrannosaurus" de
be decir ... "esqueleto de 5.5 metros
de alto". en vez de "esqueleto de 55
metros de alto". Es este el único re
paro que tenemos que oponer a un
trabajo que juzgamos casi inmejorable
bajo cualquier punto de vista que se
examine. y al cual deseamos toda la
amplísima difusión a que es acreedor.

R.
ACAPULCO EN LA HISTORIA Y

EN LA LEYENDA. Vito Alessio Ro
bles. México. D. F .• 1932. Ya en otra
ocasión hemos tenido oportunidad de
admirar la destreza con que el inge
niero Alessio Robles combina la erudi
ción con la amenidad. La monografía
de que ahora nos ocupamos. verdadero
modelo en SU género. no sólo confirma
lo que ya habíamos hecho advertir.
sino viene a llenar un vacío en nuestra
historia local.



La aparición del libro no podía ser
más oportuna: como señala el autor.
viene a coincidir con el cuarto cente
nario de la fundación de Acapulco. o
por lo menos. de la primera noticia
cierta que tenemos acerca de dicho
lugar que. afortunadamente y después
de muchos años de olvido y de deca
dencia. vuelve a ocupar otra vez un
puesto prominente dentro de nuestra
vida nacional. Que el milagro se deba
en gran parte a la apertura de una
carretera nos hace esperar que muchas
otras regiones del país. también inde
bidamente postergadas. no tarden en
resurgir de la penumbra que las ha
envuelto durante tanto tiempo debido
a esa misma falta de contacto con el
mundo exterior.

Los amantes del pasado hallarán en
el libro del ingeniero Alessio Robles un
ina~otable filón. Podrán asistir. con
él. a la partida de las diversas expe
diciones que ya en pos de la "Tierra
delas Especias". ya en busca deun paso
entre el Atlántico al Pacífico. se aven
~~aban sobre las traicioneras ondas de
esa Mar del Sur que "tragaba hom
bres. barcos y fortunas". En dos oca
siones distintas el autor los llevará
hasta el Japón. Podrán presenciar. en
su compañía. la llegada de ese verda
dero cebo de piratas y de caballeros de
fortuna. la famosa ••nao". concurrien
do de paso a la gran feria que se cele
braba anualmente en Acapulco con ese
Jt1otivo y en la cual los mercaderes
de México se codeaban con sus com
pañeros del Perú. venidos expresa
Jt1ente para recibirla. Más adelante.
ya cuando el país luchaba por la in
dependencia. les será dado estar pre
sentes durante la rendición del castillo
después de una serie de operaciones
guerreras que honraron al vencido y
al vencedor.

No desearíamos cerrar esta nota sin
referirnos. de una manera muy espe
cial. a la presentación del libro. y sobre
todo a la carátula. que se debe al ar-

tista Bolaños Cacho. Y esperamoa
muy sinceramente que. de hoy en ade
lante. a nadie se le pueda ocurrir el
viaje a Acapulco sin haber leído pre
viamente estas páginas de encantadora
iniciación histórica y sentimental.

R.

LA PIRAMIDE DE TENAVUCA

La Dirección de Monumentos Pre
hispánicos de la Secretaría de Educa
ción Pública ha dado fin al importante
trabajo que sobre la Pirámide de T e
nayuca. y en correspondencia con las
obras de carácter arqueológico ejecu
tadas sobre la misma. viene preparando
desde hace algún tiempo. Dicho vo
lumen. que seguramente habrá de
constituir una de las obras básicas
para el estudio de las civilizaciones
precolombianas de México. se halla
ya listo para la imprenta y aparecerá
en el curso de algunos meses. El ori
ginal consta de cerca de 400 cuartillas.
1 mapa. 7 estados. 39 planos. 157 gra
bados en negro. 140 láminas y 26
ilustraciones en tricromía. Por otra
parte. aunque de acuerdo con las exi
gencias modernas el trabajo consiste
de una serie de monografías. a cargo
cada una de ellas de un experto espe
cializado. no por eso carece la obra
de esa unidad fundamental que !la
exige en estos casos. Gracias a la
cortesía del profesor Palacios y de las
autoridades de la Secretaría. nos ha
sido posible reproducir uno de los
capítulos del libro en este número de la
revista; los otros son como sigue: in
geniero José Reygadas Vértiz. Intro
ducción. la Exploración de la Pirámide:
Roque CebaBas Novelo. Antecedentes
Legendarios eHistóricos: EnriqueJuan
Palacios. Los Jeroglíficos. Apreciación
de Datos Históricos y Tradicionales. Las
Esculturas y los Relieves Interiores:
arquitecto Ignacio Marquina. Estudio
Arquitectónico: Eduardo Noguera. La
Cerámica: Moisés Herrera. Las Ser-
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pientes; ahogado Alfonso Caso. Los
]eroglílicos; Miguel Angel Fem&ndez.
La Pintura.

Trátase. por lo tanto. de un estudio
verdaderamente integral de la pirámide
en todos sus diversos aspectos. estudio
practicado por nuestros expertos más
distinguidos. y por lo tanto. llamado a
señalar una nueva etapa en este género
de investigaciones.
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Anunciamos tamhién con Tercladero
placer la publicación en uno de nues
tros próximos números. do un nuevo
estudio del Director de Monumentos
Prehispánicos. arquitecto Ignacio Mar
quina. ampliando el trahajo que apa
reció en el número 1 de esta misma
reTista y relacionado con la arquitec
tura d. nuestras pohlaciones primiti
vas.


